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NPOT''PAMA
3a ycred m3nuT ¢ yuurean no UYKAU E3ULU ( HEMCKH E3HK)
3a npugoouBane Ha [IETA npodecuoHa HO-KBAIM(PUKAIUOHHA CTENeH

1. Tlnanupane Ha y4eOHO-BB3MUTATEIHUS ITPOLIEC:
- TOJUIIHO IUIAaHUPAaHE;
- YpOYHO IUIaHUpAHE.
2. OCHOBHH IIeJIH U 33/1a4¥ Ha 00pa30BaTEeIHUS MPOIIEC MO Yy €3HK:
- mI00aTHU (KOMYHHKATUBHA KOMIICTCHTHOCT);
- 32 IIUKBJI 3aHITHS;
- 3a OTZIEJHO 3aHSTHE.
3. YuyeOHaTa mporpama — OCHOBA 3a OpraHH3aIys Ha yueOHaTa JIEHHOCT.
4. CrpykTypa Ha yd4eOHUKA MO 4UyXK] €3UK (HeMCKU e3HuK). OneHKa Ha 3ajlo’)KeHaTa B HETro
oOpa3oBaTeNHa CTpaTerys, Ha HErOBUTE KadyecTBa KaTO M3TOYHMK Ha MHQOpMaLus, KaTo
CpencTBO 3a popMUpaHe Ha YMEHHUSI.
5. XapakTepuCTHKa Ha CbBPEMEHHHMSI YPOK IO UYXKJI €3UK.
6. KommonenTn Ha yd4eOHOTO ChIBbpKaHHE (CIIOBECHHW JCHCTBHUS, TOHSTHS, TEKCTOBH
Pa3HOBHIHOCTH, TEMATHKA, €3MKOB MaTepHua, cepu, pojiv U MecTa Ha OOIIIyBaHe).
7. Metoau u cpencTBa Ha oOydeHHeE.
8. ®opmH Ha opraHM3anys Ha JeMHOCTUTE B ypoka (MHIMBHIyaTHU U KOJEKTUBHU (popMHU Ha
pabota).
9. Cucrema OT 3329y ¥ yIIpa)KHEHUS 32 OBJIA/IIBAHE HA YMEHUS M YCBOSIBAaHE HA 3HAHUSI.
10. KoHTpon 1 olleHKa Ha 3HAHUATA U YMEHHSITA HA YICHUIIHTE.
11. UanuBunyanu3anus U nudepeHnuranys Ha yaeoHaTa JeiHOCT.
12. Ponu ¥ B3aMMOOTHOIICHUS YIUTEN-YIYSCHHUK B YPOKa 10 UYXKJT €3UK.
13. Y4eOHuM neHOCTH, CrIeUUIHH 33 YICOHUS IpeaMeT ,, Uyx1 e3uK’:
- UTpH;
- TIECHU;
- JpyTH IeHHOCTH;
- yIpaKHEHWUS.
14. CommokynTypHa ¥ HHTEPKYJITYpHA KOMIIETEHTHOCT (3HaHUSs, TIOBEJCHNE, IEHHOCTHA
cucTema).
15. Mscroto Ha ponHus e3uk B HEO.



INPENOPBYUTEJIHA JIUTEPATYPA
( JIuteparypara e nojiaJieHa KbM ChbOTBETHATA IIPEBE/ICHA porpama )
OBSCHUTEJHMU BEJIEXKKU

VYCTHUAT U3MHT ce MPOBEX/1a HA HEMCKH e3uK. KanauaaTsT KOHCTpynpa BapuaHT Ha
YPOK, ChOOpa3eH ¢ KOHKPETHUTE YCIOBHS, IIPU KOUTO paboTH (BUI yUHIIHUIIe, 0Opa3oBaTeIHa
CTENEH U Jp.). 331a4nTe ca pa3IniHy 32 BCEKU KaHAUAT U C€ U3TETJIAT Ha JIOTapueH
npuHiun. Te ca IpuApy)eHH OT AUJAKTHYECKH MaTepUain — IeHCTBALIN YUeOHH TPOTpaMH,
y4eOHHUIIH, YI€OHH TETPAIKH.

He ce n3uckBa penpoayKTUBHO U3JI0KEHUE HA ChIBPKAHUETO HA BKIIIOUCHHUTE B
KOHCIIEKTa TEMH, a KOHKPETHH pa3paboTKu ¢ 000CHOBKA Ha IIeIIH, METOI, CPEACTBA, POPMHU
Ha paboTa, JeHHOCTH, BUJOBE 3aJ]au U YIIPAKHEHUS U APYTH, B 3aBUCUMOCT OT aKIICHTA,
MIOCTAaBEH B U3TETJIEHATa 3a/1a4a.

Ornenkara ce odopms ¢ Togroct 1o 0,50.

PROGRAMM

zur Vorbereitung auf das Interview zum Erwerben der 5. Qualifikationsstufe auf dem
Gebiet der Didaktik/Methodik des Fremdsprachenunterrichts (DaF)

I. Vorbemerkung

Das Interview mit den Bewerbern wird auf Deutsch durchgefiihrt. Die Priifungskommission
legt Prifungsaufgaben zur Aufbereitung von Unterrichtsbeispielen oder anderen
Organisations- und/oder Planungsaufgaben vor, die sich nach Maoglichkeit auf die
Arbeitsbedingungen (Schultyp, Unterrichtsstufe u.a.) der Bewerber beziehen. Jeder Bewerber
zieht eine Aufgabe, die zugleich auch auf konkrete Dokumente und fiir die bulgarische
allgemeinbildende Schule sowie fiir die Gymnasien, Fachgymnasien und Berufsschulen
zugelassene  didaktisch-methodische  Unterrichtsmaterialien  (Lehrpldne, Lehrwerke,
Lehrerhandbiicher) Bezug nimmt. Es wird keine reproduktive Darlegung zu den im
Priifungsprogramm angefiihrten Themen verlangt, sondern konkrete Erarbeitung von
Vorschldgen fiir den Unterricht in der jeweiligen Stufe mit Begriindung der Planungsschritte,
Ziele, Aufgabenstellungen, Verfahrenstechniken, Arbeitsformen, Medieneinsatzes usw., je
nach Schwerpunkt der gezogenen Aufgabe.

Jeder Bewerber verfiigt iiber 20 Minuten Vorbereitungszeit. Das Interview selbst betrdgt 20
bis 30 Minuten.

Il. Themen
1. Unterrichtsplanung:

- Jahresplanung (Stoffverteilungsplan)

- Planung von groBeren didaktisch-methodischen Einheiten (Lektionen)

- Planung von Unterrichtseinheiten.
2. Ziele und Aufgaben des Fremdsprachenunterrichts (DaF):
- globale Ziele (kommunikative Kompetenz)
- Lernzielbestimmung im Rahmen einer Lektion
- Lernzielbestimmung im Rahmen einer Unterrichtseinheit.
Der Lehrplan als Grundlage fiir die Gestaltung des Lehr- und Lernprozesses.
Lehrwerkbeurteilung aus didaktischer, linguistischer und unterrichtspraktischer Sicht.
Unterrichtsanalyse: Bedingungs- und Entscheidungsfelder. Charakteristische Merkmale
des modernen Fremdsprachenunterrichts.
6. Lehr-und Lerninhalte des Fremdsprachenunterrichts (DaF): Sprechhandlungen, Begriffe,

Textsorten, Themen, Sprachmaterial, Aktivitatsfelder, Kommunikationsrollen und —rdume.

. Unterrichtsmethoden und Medienwahl.
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8. Formen der Unterrichtsgestaltung (individuelle und kollektive Sozialformen im Unterricht)
9. Typologie der Ubungen im kommunikativen Fremdsprachenunterricht.
10. Leistungskontrolle und Leistungsbewertung
11. Individualisierung und Differenzierung der Lernertatigkeit
12. Die Interaktion Lehrer-Lerner und ihre Bedingungen.
13. Fachspezifische Aktivitaten und ihr Einsatz im Unterricht
- Ubungen
- Spiele
- Lieder
14. Soziokulturelle und interkulturelle Kompetenz (Landeskunde und die Entwicklung der
Kommunikationsfahigkeit: Kenntnisse, Verhaltensnormen, Wertsysteme).
15. Rolle und Einsatz der Muttersprache im Fremdsprachenunterricht.
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